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Turkiy xalqlarning ma’naviy integratsiyasi: tili, adabiyoti, madaniyati

Mazkur ilmiy magqolalar to‘plamida «Turkiy xalglarning ma’naviy
integratsiyasi: tili, adabiyoti, madaniyati» I Xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiyasi materiallari jamlangan. Maqolalarda turkiy tillarning rivoji va
o‘zaro o‘xshashliklarini, umumiy adabiy merosimizni ilmiy asosda chuqur
o‘rganish; madaniy alogalarni zamonaviy texnologiyalar orqali kengaytirish;
tarjima va adabiy almashinuv orqali xalgaro miqyosda muloqotni kuchaytirish;
raqamli platformalar orqali integratsiyani amalga oshirishga oid fikrlar yoritib
berilgan. To‘plamdan dunyo bo‘yicha taniqli turkiyshunos olimlar, metodistlar,
o‘qgituvchilar hamda ToshDO‘TAU iqtidorli talabalarining maqolalari ham o‘rin
olgan.

To‘plam til va adabiyot ta‘limi bilan shug‘ullanuvchi professor-o‘gituvchilar,
shu sohaning tadqiqotchilari, magistrant va talabalarga mo‘ljallangan.

Tagrizchilar:
G.Asilova - pedagogika fanlari doktori (DSc), professor.
G.Norimova - filologiya fanlari nomzodi, dotsent.

Tahrir hay’ati:
S.Muhamedova, S.Qambarova, O.Turaqulova,
Y.Shirinova, M.Yo‘ldosheva.

Mazkur to’plam matni Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o°zbek tili va
adabiyoti universiteti Kengashining 2025-yil 2-iyundagi 10-sonli majlisida
muhokama qilinib, nashrga tavsiya qilingan.

[zoh: Maqolalarning ilmiy saviyasi uchun mualliflar ozlari mas’uldirlar.
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33. XuasaMAyy TY3YJYUITOry KaWTajJooJiop KepKeM CTHUAAWH OGapAbIK
>)KaHpJIapblH/Jla KOJIIOHYJlyy MEHEH KeNTHUH KOepKeMJAYYJAYTYH apTThIparT.
CyiJIeMYH CTUJIMCTHKAJIbIK MAaaHUCHUH KOTOpYyJIaTar.

Apaouarrap:

1. Anekcangpos /I.H. Putopuka.-M.: OHUTHU-ZIAHA, 2000. - 534 6.

2. Tony6 U.b. CTuircTHKa pyccKoro si3blKa. -6-e usa,. — M.: Aiipuc-npecc, 2005. - 448 6.

3. MockBuH B.Il. Ctuaucthka pycckoro gsplka. TeopeTHdeCKMH Kypc. — PocToB-Ha
Jlony-2006. 630 6.

4. PomanoBa H.H. ®ununnos A.B. Ctunuctrka u ctunu. MockBa-2006. 416 6.

5. Ckpe6HeB l0.M. ®urypsl peun. // Pycckuit A3bIK: 3HIUKIL - M., 1997. - 597-598 66.

6. ConoBbeBa B.C. AHTuTe3a B xua3max bsioka. // Pyc.s13.B k. - 1980. -N26. - 47-52 66.
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BIRINCI TURKOLOJi QURULTAY VO TARIXi MiSSIYASI

Musayev Dayanat Musa oglu,
pedaqogika lizra falsafa doktoru,
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Tiirkoloji Markazinin Tiirk tarixi b6lmasinin miidiri,
Dayanat.Musayev@adpu.edu.az
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Xiilasa. Maqalada I Tiirkoloji Qurultayin hazirlanmasi, kecirilmasi vo tarixi missiyasi
aragdirilir. Qurultayin magsadlari ve bu masalada Sovet ittifaginin asl niyysti tohlil olunur.
Qurultayin giindaliyinds miizakire olunan miithiim masalalar va elmi maruzalarin naticalari
timumilasdirilir. Maqalademiiasir dovrds vahid tiirk alifbasinin gabulu masalasina da baxilir.
Birinci Tiirkoloji Qurultay tiirk xalgqlarinin elmi-madani birliyins, ortaq milli-manavi
dayarlarin inkisafina genis tUfliglar agan ictimai tadbirdir. Birinci Tiirkoloji Qurultayda
Azarbaycan ziyalilarin faal istiraki 6lkads takca dilcilik sahasinda deyil, ham da adabiyyat,
tarix, madaniyyat, folklor, etnoqrafiya, maarifcilik sahasinda boyiik elmi-yaradic1 qiivvalarin
meydana ¢ixmasindan va formalasmasindan xabar verir. Qurultay heg bir seckili orqani gerida
qoymadi va tiirkologiyaya dair materiallarin toplanmasi va sistemlasdirilmasi, alyazmalarin
geyda alinmasi va saxlanmasi, yerli dialektlarin 6yranilmasi va s. ligiin biitiin tiirk respublika
va boélgalarina yerli Tiirkoloji Komitalar tagkil etmayi tovsiys etmakls kifayatlondi. Qurultay
bibliografik nadirliye ¢evrilmis ve hazirda yegans olan Radlovun tiirk dialektlari liigatinin
yenidan nasrinin magsadauygunlugunu gabul etdi. Maqgalanin sonunda I Tiirkoloji Qurultayin
tarixi shamiyyati imumilasdirilir.

Acgar sézlar: tiirk xalqlari, latin alifbasi, tiirkologiya, tiirk ciimhuriyyatlari, yazi, miiasir,
tiirkoloji qurultay.

Annotatsiya.Maqolada Birinchi Turkologik Qurultoyga tayyorgarlik, o‘tkazish va tarixiy
missiyasi ko‘rib chiqiladi. Qurultoyning maqgsadlari va Sovet Ittifoqining bu boradagi haqiqiy
niyatlari tahlil gilinadi. Kongress kun tartibida muhokama qilingan muhim masalalar va ilmiy
ma’ruza natijalari umumlashtiriladi. Maqolada zamonaviy davrda yagona turkiy alifboning
qabul qilinishi masalasi ham ko‘rib chiqiladi. Birinchi Turkologik Qurultoy turkiy xalglarning
ilmiy-madaniy birligi, umumiy milliy-ma’naviy qadriyatlarni rivojlantirish uchun keng ufglar
ochadigan ommaviy tadbirdir. Birinchi Turkologik Qurultoyda ozarbayjon ziyolilarining faol
ishtirok etishi mamlakatda nafaqat tilshunoslik, balki adabiyot, tarix, madaniyat, xalq og‘zaki
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ijjodi, etnografiya, ma’rifat kabi sohalarda ham katta ilmiy-ijodiy kuchlar vujudga kelgan va
shakllanganidan dalolat beradi. Qurultoy hech qanday saylangan organni ortda qoldirmay,
turkologiyaga oid materiallarni to‘plash va tizimlashtirish, qo‘lyozmalarni yozib olish va
saqlash, mahalliy shevalarni o‘rganish va hokazolarga e’tibor qaratdi. U barcha turkiy
respublika va viloyatlarga mahalliy Turkologik qo‘mitalar tashkil etishni tavsiya etish bilan
kifoyalandi. Qurultoy bibliografik nodir narsaga aylangan va hozirda yagona bo‘lgan
Radlovning turkiy shevalar lug‘atini qayta nashr etishni maqgsadga muvofiq deb topdi.
Magolaning oxirida Birinchi Turkologik Qurultoyning tarixiy ahamiyati umumlashtiriladi.

Kalit so‘zlar: turkiy xalqlar, lotin alifbosi, turkologiya, turkiy respublikalar, yozuv,
zamonaviy, turkologik kongress

Abstract.The article examines the preparation, holding and historical mission of the
First Turkological Congress. The goals of the Congress and the true intention of the Soviet
Union in this matter are analyzed. The important issues discussed on the agenda of the
Congress and the results of scientific reports are summarized. The article also considers the
issue of the adoption of a single Turkic alphabet in the modern era. The First Turkological
Congress is a public event that opens up broad horizons for the scientific and cultural unity of
the Turkic peoples and the development of common national and spiritual values. The active
participation of Azerbaijani intellectuals in the First Turkological Congress indicates the
emergence and formation of great scientific and creative forces in the country not only in the
field of linguistics, but also in the fields of literature, history, culture, folklore, ethnography,
and enlightenment. The Congress did not leave behind any elected body and was content with
recommending that all Turkic republics and regions organize local Turkological Committees
for the collection and systematization of materials on Turkology, registration and
preservation of manuscripts, study of local dialects, etc. The Congress recognized the
expediency of republishing Radlov's dictionary of Turkic dialects, which has become a
bibliographic rarity and is currently the only one. At the end of the article, the historical
significance of the I Turkological Congress is summarized.

Keywords: Turkic peoples, Latin alphabet, Turkology, Turkic republics, writing,
modern, Turkological congress.

[ Turkoloji Qurultayin Bakida keg¢irilmasi tamamils ganunauygun bir halidi,
cunki hamin dovrds bir ¢ox elmi-madani sahalards oldugu kimi tirkologiya
elminds do Azarbaycan 6nda gedirdi. Olkemiz hamin dévr li¢iin genis manada
tiirkologiyanin asas markazlarindan biri idi.

Qeyd edak ki, 1920-ci ilda Sarq xalglarinin Birinci Qurultay1 da mahz Bakida
kecirilmisdir.Homin  tadbir  naticesinde  Azarbaycanin tlirk-miisalman
diinyasinda ahamiyyatli movqgeyi vo boylik intellektual potensiali diqqgati
colbetmisdir. Azarbaycanh ziyalilarin Serq xalglarinin
QurultayindavaBirinciTiirkoloji Qurultayda faal istiraki 6lkemizda yalmz dilgilik
sahasinda deyil, hamda adabiyyat, tarix, madaniyyat, folklor, etnoqgrafiya va
maarifcilik sahasinde da bdyik elmi va yaradica qilivvalarin yetisib
formalasdigin1 niimayis etdirir. Birinci Tirkoloji Qurultayda ke¢mis Sovet
Ittifaqumin miixtalif bolgalorinds, genis bir cografi makanda yasayan ¢oxsayh
tirk xalglarinin madani hayati1 Ug¢ilin bir sira global masalaloar miizakirs
olunmusdur. Bu toplantida yaxin galacays yonalon mihiim gararlar gabule
dilmis ve on bashcasi ke¢mis Sovet Ittifaqi moekaninda yasayan biitiin tiirk
xalglar tciin latin qrafikal alifbaya kecidin elmi-metodoloji prinsiplari islanib
hazirlanmisdir.
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[ Tirkoloji qurultayda istirakeilar terafinden miigayisali tiirkoloji dilgilik
masalalorinads diqgat ayrilmisdir. Istar miiqayisali dilcilik, istarse da
miiqayisali turkoloji dilgilik tarixi-genetik gohumlugq kimi anlasilan dil
gohumlugu daracasini miiayyanlasdirmaya say gostarir. Ulu dillarin barpasi,
dillarin, dil ailslerinin va onlarin qruplarinin tarixinde diaxron proseslarin
tadqiqi ilo masgul olur. Biutin XIX asr boyu dilcilikde hakim movqge tutmus
miiqayisali-tarixi dil¢ilik masalalari I Tiirkoloji Qurultay kimi elmi maclisda da
diggetden kanarda qala bilmazdi. Qurultayda bu barads soylonmis fikirlari
[.Tahirov iki qrupda birlasdirir: 1. Tiirk dillarinin 6zleri arasinda qohumlugun
ortaya c¢ixarilmasi magsadilo miigayisasi;2. Tirk dillarinin mongqol, tunqus, fin-
uqor, yafas dillari ilo gohumlugunun miuayyanlasdirilmasi magsadile miiqayisasi
(3,s.72).

Turkologiya tirk ve tirkdilli xalglarin ke¢misinds, bu giiniin da vs
galacayin da dillarini, adsbiyyatini, tarixini, folklorunu, dinini, etnoqrafiyasini,
manavi vo maddi madaniyyatini dyronan elmi humanitar fonlar macmusudur.
Azarbaycanda sarti olaraq tiirkoloji adlandirila bilen ilk tadqiqatlar XVII asrs,
yerli alimlar torafinden tortib edilmis fars-tirk ve tiirk-fars liigatlarinin
meydana ¢ixdig1 vaxta tasadif edir. Onlardan birinin musllifi Mehdi Xan
Astarabadi idi. Onun XVII asrde yazdigi tesirli asarinds 170 sohifslik genis
miiqgaddimada Azarbaycan dilinin qrammatik qaydalarim farsdili ilo miiqayisa
edarak tosvir etmisdir. Mehdi Tabrizinin 1794-ct ilde yazdig1 basqa bir ligatda
on sz, qrammatik esse vo liigatin Oziindon ibaratidi. Simali Azarbaycan
Rusiyanin tarkibine daxil oldugdan sonra timuman sarqsiinaslig, xiisusanda
tiirkologiya sahasinda silinmaz iz qoyan alimlar yetisdi.

Onlarin arasinda takca Rusiyada deyil, biitiin Avropada taninan mashur
adabiyyatsiinas alim, dilci, islamsilinas, tarix¢i, cografiyasiinas, pedaqoq vea
tarcimaci, hamyerlimiz (azarbaycanli) Mirza Kazimbay (1802-1870) xiisusi yer
tutur. Taninmis sargsunas, islamsunas, tarixci alim V.V.Bartold Mirzs Kazimbayi
"sargstinashiginin yaradicisi”, gorkemli tiirkoloq, akademik A.N.Kononovisaonun
“Avropa elmini Serq elmi ila birlasdirdi” yini yazirdilar. O, Azarbaycan, tatar,
tirk, arab, fars, rus, ingilis, fransiz, alman va ivrit dillarini miikemmal bilirdi,
danisirdi va yazirdi (6).

Latinlasma ideyasi tokca arob grafikasindan istifade edsn va SSRi-de
yasayan xalqlar1 ahats etmadi, hamda onun hiidudlarindan ¢ox-¢ox kenara da
niifuzetdi. Digar tiirk-tatar xalglarini madani inqilaba calbetmak fticiin Yeni
Azarbaycan O9lifbast Komitasi 1-ci Tiurkoloji Qurultayin c¢agirilmasina
hazirlasmaga basladi.

1926-a1 ilfevralin 26-dan martin 6-dek Azarbaycanin paytaxti Bakidaki
Ismailiyye sarayinda kecirilon 1 Tiirkoloji Qurultay tiirk xalglarinin moadani
inteqrasiyasinda yeni marhalanin baslangicini qoyan an alamatdar hadisalarden
biridir.

Halo 1925-ci ilin avqustunda SSRI Xalq Komissarlar1 Soveti (Sovnarkom)
Umumittifag Tiirkoloji Qurultayin cagirilmasi haqqinda qearar gobul etdi.
Qurultay masalasi ilk dafa bir il avval Azarbaycan tarafinden qaldirilaraq SSRI
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hokumatina taqdim edilmisdir. Azarbaycan qrafikasinin latin qrafikali slifbaya
kecidine icaze verilmosi zarurati SSRI Xalq Komissarlar1 Sovetinin Tiirkoloji
Qurultayin cagirilmas1 haqqinda qerarindan altt ay ovval SSRI Elmler
Akademiyas1 vo Umumittifaq Serqgsiinasliq Assosiasiyasi terafindan I Azarbaycan
Diyarsiinasliq Qurultayinda qaldirilmisdi.

Toaskilat komitasi “Biilleten” nasr etdi vo onun sahifslorinden Umumittifaq
Tirkoloji Qurultayin hazirlanmasi ila bagl biitiin islarin aparilmasini elan etdi.

SSRI-nin tiirk dilli respublikalarindan ve SSRI-nin diger vilayatlorinden
qurultaya 131 nafor halledici sasa malik niimayanda galmisdi. Bundan slavs,
qurultayda tiirk dilli respublikalarinve SSRI-nin digar bélgalerinin elmi ve
ictimai taskilatlarindan 600 niimayands, o ciimladen SSRI Elmlar
Akademiyasinin, Sarqstinasliq  Assosiasiyasinin, Moskva  Sargsiinasliq
Institutunun, Kazan Universitetinin, Baki Dovlot Universitetinin, Daskand
Universitetinin, Leninqrad Universitetinin niimayandalari istirak edirdi.

iclasaAzorbaycan SSR Morkazi Icraiyye Komitasinin sadri Semoadaga
Agamalioglu sadrlik etmis, qurultayin Rayasat Heyatina asagidakilar secilmislar:
Semadaga Agamalioglu, Ferhad Agazads, Ruhulla Axundov, Hanafi Zeynall,
Habib Cabiyev, Mustafa Quliyev, Nikolay Asmarin, 9ziz Qubaydulin, Xalid Said
Xocayev, Bakir Cobanzada, Cabbar Mammadzads, Ziefeldt Artur Rudolfovig,
Ponah Qasimov, Miiseyibilyasov, CslilMommoadzada, FeridXursid, Hemid
Sultanov, Mirza Davud Hiiseynov, HiiseynMusayev, dhmadPepinov, Hiiseyn
Musayev, 9hmad Pepinov, ibrahim Rza Sabustari, HasanMusayev va qurultayin
yegana gadin lizvi Ayna Sultanova.

Mashur sarqgsiinas, tarixci-alim, akademik V.Bartold, akademik S.0ldenburg,
Avropa alimlerinin niimayandasi professor T.Menzel, RSFSR Xalq Maarif
Nazirliyinden I.Naqovitsin, professor B.Cobanzads, professor A.Samoylovic,
Qazaxistandan  A.Baytursinov, Yakutiyadan [.Baraxov, sergsiinaslar
Assosiasiyasindan [.Borozdin ve M.Pavlovic, Tataristandan Halimcan Ibrahimov,
Basqirdistandan Idelquzin, Tiirkiyaden Fuad Képriiliizads, Dagistandan
C.Qorxmazov, Ozbakistandan [.Naxamov, Qara-Qirgizistandan K.Tinistanov,
Tirkmanistandan R.Berdiyev, Krimdan O.Akc¢okrakli, Simali Qafqazdan Umar
dliyevva b. istirak etmislor. Bundan basqa, Azarbaycan va digar respublikalarin
niimayanda heysati adindan Olibay Hiiseynzads, Mustafa Quliyev, V.Bang,
akademik Nikolay Marr, Anatoliy Lunacgarski ve Vilhelm Tomsen Konqgresin
Rayasat Heyatinin foxri tizvlari segildilar (1).

Onlardan basga kongresin isinde asagidaki acnabi elm adamlar istirak
edirdilar: Tiirkiyedan niimayandalar Sami Rufet, Nejib Asim, Fuad Raif, Bursali
Mehmed Tahir bay, FeridXursud, Semsaddin bay, Ethem Bay, Almaniyadan
niimayandalar Teodor Menzel, Muth Hartmann, Gize, Paul Vitek, Volter
Radebold, Villi Banq Kaup, QeorgYakob, Q.Stumme, Macaristandan olan
niimayandslor Dyula Mesaros, igna¢ Kunos, Dyula Nemet, Bernat Munkagci,
M.Horten, Irandanolan niimayandalor Macid Soltane, Ibrahim Sabistari,
Fransadan niimayands ].Denis, Italiyadan niimaysndsL.Bonelli, Finlandiyadan
niimayanda Setele, Isvecdoan niimayanda Sven Hedin.
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Qurultayda tiirklerin ve bitovlikds tiirk diinyasinin tarixi, dili, slifbasi,
etnogenezi, etnoqrafiyasi, adabiyyati, madaniyyati va digar mdévzularla bagh
umumilikde 14 mosale lzra 40-a yaxin maruza dinlanildi. Qurultayin
giindsliyina tiirk xalglarinin madaniyyatinin inkisaf yollar1 ve latin alifbasi
asasinda yaziila baglh masalalar daxil edilib.

Birinci Tirkoloji Qurultayda tirk dillerinin asagidaki yeddi miihim
masalasi miizakirs edilmis ve miivafiq gararlar imzalanmisdir:

1. alifba hagqinda masals;

2. orfoqrafiya problemi;

3. terminologiya masalasi;

4. tahsil metodologiyas1 masalasi;

5. gohum va gonsu dillarin qarsiligh alagasi ve miidaxilasi problemlari;

6. turk dillarinin adabi-linqvistik problemlari, o climladan vahid adabi dil
masalasi;

7. Tirk dillarinin protodil nazariyyasi ve tarixi problemlari (2).

Birinci Tiirkoloji Qurultayda gabul edilon gararlar arasinda ortaq »lifba,
ortaq adabi dil, ortaq terminologiya kimi masalalor xiisusi shamiyyat kasb
edirdi.

drab olifbasinda islahatlarin aparilmasi ve latin grafikali alifbanin gabulu,
tirk-tatar xalglar1 t¢liin milli terminologiyanin va adabi dilin yaradilmasi
masalalari mizakirs olunub.

Qurultay yeni slifbanin arab alifbasi iizerinda istiinliylni ve texniki
tstlinliiylinli, onun “boylik madani, tarixi ve miitaraqqi ahamiyyatini” gabul
edarak, Azarbaycandave SSRi-nin digar rayon va respublikalarinda (Yakutiyada,
Kabardin-Balkariyada) yeni latin qrafikali alifbanin tatbiqini boyiik bir miisbat
alamat kimi qeyd etdi.

Kongres zamani bir ¢ox elmi maruzalar dinlanilib, onlardan bazilari xlisusi
diggata layiqdir. Diqgat ¢aken maruzaler arasinda V.V.Bartoldun “Tarixin
miuasir vaziyyati va tiirk xalglarinin éyranilmasinin vazifalari”, S.F.Oldenburqun
“Turk xalglar1 arasinda etnoqrafik tadqiqat metodlarn”, A.A.Miillerin “Tirk
xalglar1 arasinda tesviri obrazlar senati haqqinda”, F.Kopriiliizadenin “Tiirk
xalglar1 arasinda adabi dillarin inkisafi”, A.N.Samoylovicin “Turk dillarinin
oyranilmasinin miiasir vaziyyati va galacak vazifalari”, B.Cobanzadanin “Tiirk
dialektlorinin six alagasi haqqinda”, H.Zeynallinin “Tirk dillarinda elmi
terminoloji sistem haqqinda”. “Qadim tiirk dillerinin tadqiqinin miiasir vaziyyati
va perspektivlari” S.Yu. Malova, “Tiirk dillerinda orfoqrafiya” Ferhad Agazads,
“Turk xalglarinin sosial-madani saraiti ile bagh slifba sisteminin formalasmasi
problemlari”, N.F. Yakovlevin “Tiirk xalglarinin sosial-madani saraiti ilo bagh
olifba sisteminin formalasmasi problemlari”, C.Mammadzadanin “Tirk
xalglarinin slifba sistemlari haqqinda”, Kemanovun “Turk dillarinin tadrisi
metodikasinin asaslar1”, N.N.Poppenin “Tiirk dillarinin Altay dillari ile qarsiliqh
olagasi masalasinin tarixi ve hazirki veaziyyati”, H.Serfanin “Orab va latin
yazisinin tlrk-tatar xalglar1 liciin tatbigi suallar1”, T.Menzelin “Balkan tiirk
adabiyyatinin oyranilmasinin naticalarive perspektivleri” va bir cox basqa
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moagqalalari geyd etmoak olar. Bu taqdimatlar Qurultayin isina darinlik ve
zanginlik qatmisdir.

Gorkemli 6zbak sairi 9lisir Novainin 500 illik yubileyinin qeyd edilmasinda
Qurultayin niimayandslari da istirak etmisdilar. Qurultay II Tiirkoloji Qurultayin
1927-ci ilde Semargand soharinda kecirilmasi barada gorar gabul etsa ds,
moalum sabablardan bu garar hayata kecirilmadi.

Birinci Tirkoloji Qurultayin an miuhim vazifslarinden biri arab
olifbasindan latin slifbasina keg¢id idi. Tiirk diinyasinda bu ideyani ilk hayata
keciron Azarbaycan olmusdur. 1922-ci il sentyabrin 21-de Azarbaycan SSR-da
alifba yazisinin dayisdirilmasi, yeni alifbanin yaradilmasi ve tatbiqi maqgsadi ilo
Semadaga Agamalioglunun rahbarliyi ilo Yeni Turk 9lifbasinin Tatbiqi Komitasi
yaradildi. Azarbaycan 1923-ci il oktyabrin 20-ds rasmi olaraq latin alifbasina
kecib.

1928-ci ilde Qazi Mustafa Kamal Atatirkiin (Turkiye Cimhuriyyatinin
qurucusu) tasabbiisii ile aparilan dil islahatindan sonra Tiirkiys latin slifbasina
kecdi, 1929-cu ildan iss qurultayin qgarar ilo Sovet Ittifagina daxil olan digar
tiirk respublikalari ortaq latin slifbasindan istifadse etmays basladilar.

1929-cu il yanvarin 1-den Azarbaycan tamamils latin slifbasina kegib.
Birinci Tirkoloji Qurultayin gararina uygun olaraq hamin il diger tiirkdilli
xalglar vo ciimhuriyyatlarle yanasi Turkiys Ciimhuriyyati do latin slifbasina
kecdi. Bu kecid xalqin kiitlovi savadsizliginin aradan qaldirilmasinda, tiirkdilli
xalglar arasinda madeni »slagalarin mohkamlenmasinds miistasna rol
oynamisdir. Bu “ssenari’ni yaddaslardan silmak ti¢iin kitlavi kitab yandirma
kampaniyasi da aparildi.

Qurultay he¢ bir seckili orqani geride qoymadi ve tiirkologiyaya dair
materiallarin toplanmasi va sistemlasdirilmasi, alyazmalarin geyda alinmasi va
saxlanmasi, yerli dialektlarin 6yronilmasi va s. li¢lin biitiin tiirk respublika va
bolgalarina yerli Turkoloji Komitalar taskil etmayi tovsiya etmakls kifayatlondi.
Qurultay bibliografik nadirliys ¢evrilmis ve hazirda yegans olan Radlovun tiirk
dialektlari liigatinin yenidan nasrinin maqgsadauygunlugunu gabul etdi.

Tezliklo latin qrafikasi xalqlarin siiratlandirilmis yaxinlasmasi va birlasmasi
siyasatini hayata kecirmaya baslayan Sovet rahbarliyini gane etmadi. 1939-cu
ilde bu proses (latin slifbasi ilo bagli) Sovet Ittifaginin o zamanki lideri Stalin
rejiminin tozyiqi ilo dayandirildi. Bu siyasate uygun olaraq SSRI xalglarinin
biitiin dillarinin kiril salifbasina asaslanan yaziya keg¢irilmasina baslanildu.

Qurultaydan darhal sonra Azarbaycanda bu tarixi hadisa ilo bagh sanadli
film c¢akildi. 1926-c1 ilda “Birinci Tiirkoloji Qurultay” filmi niimayis olundu. Bu
Azarbaycanda kecirilan ilk tiirkoloji qurultaydan bahs edan ilk film idi.

Filmde Tirkoloji Qurultayin isi, tiirk xalglar1 terafinden yeni latin
alifbasinin gabulu, o ciimladan tiirk xalglarinin adabiyyati ve dili ila bagh
masalalarla bagh qurultayin yekdil gararlar yer aldi.

Qurultayin an faal istirak¢ilarindan olan genc azarbaycanli alim, professor
Boakir Cobanzads yazird:: “Indiys gadar Sargin qaranhgindan istifads edsn Qarb
imperialistlorinin alinds istismar ve mistamlakacilik siyasati vasitasi Kkimi
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xidmat edan tiirkologiya bundan sonra basar sivilizasiyasi tarixinin an namalum,
eyni zamanda maraqli senadlari lizarinda birga islayarak vicdanh ve ciddi
insanlarin tofakkiriniin qiymatli naticasi olacaqdir. Turkologlarin qurultay:
basariyyatin geride galmis hissasini muasir sivilizasiyanin an yaxsi hissasi ilo
birlasdiran beynalmilal¢iliye dogru atilan yeni addimdir vo basar madaniyyati
tarixinda 6z yerini tutacaqdir”.

1923-cu ilden Azarbaycanda yeni tirk slifbasinin dévlat slifbasi kimi gabul
edilmasine baxmayaraq, mahz bu qurultaydan sonra rasmi soakilds yekdillikla
latin grafikali alifbaya kecid gerg¢aklasdi. Buna gadar respublika arazisinda arab
yazisindan istifadeys do genis yer verilirdi. Qurultayin gerarina asaslanaraq
1929-cu il yanvarin 1-dan Sovet hokumeoati arab slifbasinin istifadasina qadaga
qoydu. Iri kitab yandirma kampaniyasi da bu yazin1 yaddan ¢ixartmaq moaqsadi
gudurdu.

Qurultayin qgarar1 ile Sovetlor birliyine daxil olan diger turk
respublikalarinda daarab »slifbasinin yerina latin qrafikali yaziya kecildi. Bazi
tirk respublikalarinda bu ke¢id daha erkan tatbiq olundu. Bela ki, 1927-ci il
iyulun 3-do Tataristan respublikasinin partiya taskilati "Yeni olifba"ya kecidi
rosmi sokilda elan etdi. Azarbaycan SSR latin qrafikali slifbaya kegoandan 5 il
sonra Tirkiys Climhuriyyati ds bu alifbaya kecdi.

Belalikls, qurultayin garari naticasinda biitiin tiirk respublikalar arazisinda
1929-1939-cu illarda latin grafikal slifbadan istifads edildi. Lakin 30-cu illarin
sonunda Sovet Ittifaqr rohbarliyi terafinden latin qrafikali slifbanin
doyisdirilmasi yoniinde islera baslanildi. 1939-cu ilde iso SSRi-nin milli
respublikalarinda timumi Kkiril slifbasindan istifadasi garar1 gabul edildi. Rasmi
aciglamaya gora latin slifbasindan kiril qrafikasina kecgid "zahmatkeslarin
Umumi istayi” ad1 altinda pardalandi.

30-cu illorin sonlarinda qurultayin bir c¢ox istirakeis1 pantiirkeilik,
millatcilik, aks-inqilabi  faaliyyatde  glinahlandirildi, repressiya edildi  vo
oldirildi. Bunlarin  arasinda Ruhulla  Axundov, Aleksandr Samoylovig,
Colaleddin  Qorxmazov, Bakir Cobanzads, Osman Akg¢okrakli, 9hmad
Bayrutsunov, Salman Miimtaz, [sidor Baraxov, Honofi Zeynalli,Hikmat Cevdet-
zada vo basqalan var idi. Umumilikde qurultayin 100-den artiq istirakeisi
miixtslif formada repressiyalara maruz galdi.

Amma Azarbaycan elminin yliksak potensialini, Azarbaycan rahbarliyinin
moadoani inkisaf problemini hall etmaya hazir oldugunu geydas alan tiirkologlarin
qurultay1 eyni zamanda repressiyaya maruz qalanlarin qurultay1 kimi nasillarin
yaddasinda qaldi. Kiitlavi repressiyalar Azarbaycan ziyalillarindan da yan
kecmadi. Milli respublikalarda repressiya qurbanlarina qarsi asas ittihamlardan
biri da onlarin «burjua millatcilikda» ittiham edilmasidir. Bolsevik hékumatinin
sonradan “xalq diismani” adlandirdig1 sexslar diisergalara gondarilir ve 6liima
mahkum edilirdi. Onlarin arasinda gorkamli Azarbaycan sairi Hiiseyn Cavid,
Mikayill Miisviq, Tag1 Sahbazi, 9li Razi, Yusif Voazir Comanzamanli, dhmad
Cavad,Azarbaycan pedaqoqu, dilgi, yazigi, tarciimac¢i Sultan Macid Qanizads,
taninmis dovlat vo siyasat xadimlari Qazanfar Musabayov ve Dadas Bilinyatzads,
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Azarbaycan sahnasinin aparici aktyorlar1 Ulvi Raceb Sasikasvili ve Abbas Mirza
Serifzads, tiirkolog-alim, professoru Bakir Cobanzads, Ruhulla Axundov,
Aleksandr Samoylovig, Coslaladdin Qorxmazov, Osman Agc¢ograg¢i, dhmad
Baytursunov, Salman Miimtaz, [sidor Baraxov, Honoafi Zeynalli, Hikmat Covdat-
zads vo b. var idi. Umumilikde 100-den ¢ox Qurultay istirak¢is1 miixtalif
repressiyalara maruz galib.

Mahz qurultayda istirak etdiyi tictin 17 Azarbaycan niimayandasinin adi
var. repressiyalardan avval dilinyasini doyismis Somadaga Agamalioglundan
basqga Azarbaycan niimayandalarinin hamusi, istisnasiz hamisi Stalin
repressiyalarinin qurbani olublar. Giillalonan giillalanib, siirgiin edilan siirgiin
edilib, har halda he¢ biri gayitmayib. Stenoqramdan adlarn geyd olunan
asagidakilardir: Agazads Farhad, Axundov Ruhulla, Qubaydulun Qaziz (Bakida
isloyan tatar alimi), Sultanov Hamid, Xocayev Xalid Sayid, Cobanzads Bakir,
dfondiyev Sultan Macid, Musabayov Qazanfar,Cobiyev Habib, Zeynalli Hanoafi,
Zifelt Simumyagi (Bakida isloyan eston adabiyyatc1), Qasimov Panah, Quliyev
Mustafa, Memmadzada Cabbar, Mammadzads Comil, Pepinov dhmad Covdat,
Sultanova Ayna,.

Malumdur ki, 1937-1938-ci illarda repressiya qurbanlarinin imumi say1 80
min nafardan ¢ox idi.

1976-c1 il aprelin 28-do Turkmanistan SSR Elmler Akademiyasinin
Maxtumkuli adina Dil ve 9dsbiyyat Institutunda Birinci Tiirkoloji Qurultayin 50
illiyina hasr olunmus "Turkman filologiyasinin aktual problemlari" mévzusunda
ganc filologlarin ikinci respublika konfransi kegirilmisdir.

1991-ci ilde SSRi-nin dagilmasindan sonra Sovet ittifaginin biitiin ke¢mis
tirk respublikalarinda latin slifbasinin barpasi harskati basladi. Hazirda
Azarbaycan, Ozbakistan ve Tiirkmenistan latin slifbasina kecib. Qazaxistan ve
Qirgizistan bunu marhslsli sakilds hayata kecirmak niyyatindadir, lakin Rusiya
Federasiyasinin muxtar tiirk birlosmalari Rusiya prezidentinin veto hiiququna
gora bunu eds bilmir.

Birinci Tiirkoloji qurultay dovlat saviyyesinda 6z qiymatini Azarbaycanin
dovlat miistaqilliyini barpa etdikden sonra almisdir. 2005-ci il noyabrin 5-da
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham ®liyev “Birinci Tiirkoloji
Qurultayin 80 illik yubileyinin keg¢irilmasi hagqinda” Serancam imzalamisdir.
Hamin sarencama asasan 2006-c1 ildo Bakida Birinci Tiirkoloji Qurultayin 80
illiyine hasr olunmus beynalxalq konfrans kec¢irilmisdir.

2015-ci ilde Azarbaycanda Birinci Tiirkoloji Qurultayin 90 illik yubileyi
dovlat saviyyasinde qeyd olundu. Birinci Tiirkoloji Qurultayin 90 illik
yubileyinin layigince geyd olunmasini tomin etmak maqgsadila Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti ilham Oliyev 2016-a1 il fevralin 18-do Serencam
imzalayib. Sarancama asasan, 2016-c1 il noyabrin 14-ds ve 15-do Azarbaycan
Milli Elmlar Akademiyasinin (AMEA) 1 Tirkologiya Qurultayinin 90 illik
yubileyina hasr olunmus Beynalxalq konfrans kecirilib (AMEA) Birinci Tiirkoloji
Qurultayin ideya va ¢agirislart milli-manavi dayarlarin, milli madaniyyat va
adabiyyatin inkisafinda, elmi-madani inteqrasiyada miihiim rol oynamisdir.
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Birinci Tiurkoloji Qurultay tirk xalglarinin elmi-madani birliyina, ortaq
milli-manavi dayarlarin inkisafina genis tfiiglar acan ictimai tadbirdir. Birinci
Turkoloji Qurultayda Azarbaycan ziyalilarin faal istiraki 6lkada takca dilgilik
sahasinda deyil, ham doa adsabiyyat, tarix, madaniyyat, folklor, etnoqgrafiya,
maarifcilik sahasinda boytlik elmi-yaradici qiivvalarin meydana ¢ixmasindan va
formalasmasindan xabar verir.

Hazirda Azarbaycanda tiirksiinasliq asasan dilcilik, adabiyyat, sargsiinashgq,
folklor institutlarinda, qisman do AMEA-nin arxeologiya ve etnoqrafiya, tarix,
alyazmalar va bazi digar bolmalarinds aparilir. Tiirkologiya Azarbaycan Dovlat
Pedaqoji Universiteti, Baki Dovlat Universiteti ve Baki Slavyan Universitetinin
tirkologiya kafedralarinda intensiv sakilds oyranilir.

2024-ci ilde Bakida Beynslxalq Tiirk Akademiyasi ve Tiirk Dilcilik
Coamiyyatinin birgs taskilatciligl ile sentyabrin 9-dan 11-dsk Ortaq Tiirk 9lifbasi
Komissiyasinin tugctinci iclas1t 6z isini ugurla basa vurdu. Turk Akademiyasi
Azarbaycan, Qazaxistan, Qirgizistan vo Turkiyeni birlasdiren Tiirk Doévlatlari
Taskilatinin nezdinda yaradilmis beynoalxalq taskilatdir. Bundan alavs,
Macaristan ve Ozbokistan miisahidaci statusuna malikdir. Toaskilatin bas
gorargahi Astanada yerlasir vo asas maqsadi tiirk 6lkalari ve regionlar1 arasinda
elm va tohsil sahasinds amakdasligl inkisaf etdirmakdir (8).

Komissiyada atrafli mizakirslor aparilib, galacak inkisaf taleb edan
aspektlor miuayyan edilib. Gargin is naticesinda vahid tiirk olifbas1 taklifi
razilasdirildi. Turk dinyasi 6lkalari latin alifbasina asaslanan 34 harfdan ibarat
vahid alifbanin tasdiq edilmasi barads garar gabul ediblar. Bu, Tiirk Dovlatlari
Taskilatinin Bakida taskil etdiyi komissiyanin ii¢lincii iclasindan sonra malum
olub (7).

2024-ci il sentyabrin 11-de Turk Dovlatlari Taskilatinin xiisusi olaraq
yaratdigi ortaq tiirk alifbas1 komissiyasi onun yenilanmis variantini gabul edib.

Miitaxassislorin fikrinca, vahid slifbanin hazirlanmasi tiirk 6lkalari arasinda
tohsil vo madaniyyat sahslorinda daha six amakdasliq istiqgamatinde miihiim
addim olacaq. Tiurk Akademiyasi bu nailiyyatin tarixi shamiyyatini vurgulayir,
elm vo tohsil miassisalarini toasabbiisii dastoklomays ve onun hayata
kecirilmasina komak etmaya cagirir.

Ortagq tiirk slifbasinin inkisafi tiirk xalglarinin dil irsini qoruyub saxlamagqla,
onlarin garsiligh anlasma ve amakdashgina tekan verir. Ortaq tirk slifbasinin
yaradilmas1 tirk xalglar1 arasinda qarsiligh anlasma ve oamakdashgl
giiclondirmakla yanasi, onlarin dillarinin qorunub saxlanmasina da tohfs
veracak.

Bu giinda tiirkdilli xalglarin yaxinlagsmasi va ortaq tiirk tarixinin yaranmasi
yolunda davaml islar aparilir. Belaki, 31 mart 2025-ci il tarixinds Qirgizistan,
Tacikistan ve Ozbakistan liderlari ii¢ 6lkanin dévlat serhadlarinin birlogsmasi
qovsagl haqqinda tarixi Sazis imzalayiblar. Xucand Bayannamsasi adlanan
“Serhad qovsagl haqqinda” Sazis ve “Obadi dostlug” haqqinda bu miihiim
sonadlari prezidentlor Emomali Reshmon, Sadir Japarov ve Savkat Mirziyoyev
imzalayiblar. Bu sanadlar Markazi Asiya dovlatlari arasinda mehriban qonsuluq
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miunasibatlarinin vo garsiligh anlasmanin méhkemlanmasini simvoliza edir. Bu
sazis ham regional amakdasligin, ham da mehriban qonsuluq miinasibatlarinin
mohkamlandirilmasinin, infrastruktur ve iqtisadi layihalarin birgsa hayata
kecirilmasina, regionun turizm imkanlarinin genislondirilmasine tokan
veracakdir (5).

Bir cox alimlarin ve siyasatcilorin tobiri ilo desak, XXI asr turk dilli
xalglarinin asri olacaqdir. Ortaq tiirk slifbasinin gabulu ve “Obadi dostluq”
hagqqinda mithiim senadlerin imzalanmasi qardas turk dilli 6lkalar arasinda
mohkamlanan dostlug, mehriban qonsulug, qarsilighh etimad va strateji
torafdaslig miinasibatlarinin mithiim remzina cevrilacak.
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